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Опросный лист для корабельных 

стендеров № 1


Schiffsverlader-Datenblatt 1

SMAILE-PLUSS SIA LV1011 79A SLOKAS STR. RIGA. LATVIA tel. +37129214098

Пожалуйста, после заполнения направте прямо на Emco Wheaton или представителю Emco Wheaton

Bitte ausgefüllt direkt an EMCO WHEATON oder Ihren EMCO WHEATON Vertreter zurücksenden / faxen.

	Фирма /Firma
	
	Контактное лицо / Kontakt:
	

	Адрес /Adresse
	
	Телефон / Tel.-Nr.:
	

	
	
	Факс / Fax-Nr.:
	

	Адрес место установк/ Installationsort
	
	Дата /Datum:
	


	
	
	
	
	
	

	Характеристика стендеров / Verladerdaten
	
	
	
	

	- нумерация стендеров / Verladernumerierung
	1
	2
	3
	4

	- входной фланец /Einlaßflansch
	· размер/ Nennweite
	
	
	
	

	
	· ступень давления/Druckstufe
	
	
	
	

	- подключаемый к кораблю фланец/ Schiffsanschlußflansch
	· размер/ Nennweite
	
	
	
	

	
	· ступень давления/Druckstufe
	
	
	
	

	- дренажное подключение/ Entleerungsanschluß
	· входящее - размер/ 
Einlaß – Nennweite
	
	
	
	

	
	· корабельное - размер/ 
Schiff – Nennweite
	
	
	
	

	- привод/ Betrieb
	· ручной/гидравл./ man./hydraulisch
	
	
	
	

	- одновременная работа стендеров/ Simultanbetrieb der Verlader
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Возможное дополнительное оснащение (пожалуйста, отметьте)/ Gewünschtes Zubehör

	- стандартный фланец / Standardflansch geschraubt
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	- ручной захват / manuelle Kupplung
	
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	- гидравлический захват / hydraulische Kupplung
	
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	- прерыватель вакуума / Vakuumbrecher
	
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	- изоляционный фланец / Isolierverbindung
	
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	- промывочная линия / Spülleitung
	
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	- платформы и лестницы / Plattform und Leitern
	
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	- узел аварийного разъединения / Nottrennstelle
	
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	- другие принадлежности / weiteres Zubehör
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Данные по продукту / Produktdaten
	
	
	
	
	

	- название продукта/ Produktname
	
	
	
	
	

	- рабочее давление/ Betriebsdruck
	[bar]
	
	
	
	

	- максимальное давление/ Auslegungsdruck
	[bar]
	
	
	
	

	- рабочая температура/ Betriebstemperatur
	[°C]
	
	
	
	

	- макс/мин. расчётная температура/ Auslegungstemperatur
	[°C]
	
	
	
	

	- объём потока (макс.)/ Durchflußmenge (max.)
	[m³/h]
	
	
	
	

	- плотность/ Dichte
	[kg/dm³]
	
	
	
	

	- вязкость при ....... °C / Viskosität bei ....... °C
	[cSt]
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Характеристика местности / Gegebenheiten vor Ort
	
	
	
	
	

	- окружающая температура/ Umgebungstemperatur
	[°C]
	
	
	
	

	- расчётная скорость ветра / Auslegungs-Windgeschw.
	[m/s]
	
	
	
	

	- фактор сейсмичности (если необходимо)/ Erdbebenfaktor (falls zutreffend)
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	Параметры причала / Pierdaten
	минимум
	максимум

	E
	от середины опорной трубы до края причала/ Mitte Standrohr bis Kante Kai
	
	

	J
	от края причала до края отбойника/ Kante Kai bis Dalbenkante
	
	

	F
	от поверхности воды до уровня причала при максимальной воде/ OKW bis Kante Kai bei NHW
	

	G
	от поверхности воды до уровня причала при минимальной воде/ OKW bis Kante Kai bei NNW
	

	S
	расстояние между опорными трубами стендеров/ 
Abstand Mitte Standrohr bis Mitte Standrohr
	

	Q1
	высота фланца над причалом/ Flanschhöhe über Kai
	

	Q2
	глубина фланца под причалом/ Flanschtiefe unter Kai
	

	Y
	размеры фланца/ Flanschabmessung
	

	Имеются ли на причале какие-либо сооружения, которые могут мешать монтажу стендера или его работе? 
Если имеются, то приложите, пожалуйста, эскиз.

	
	Характеристики кораблей / Schiffsdaten
	минимум
	максимум

	
	Тоннаж / Tonnage BRT
	
	

	H
	от манифолда до поверхности воды (корабль загружен)
	
	

	I
	от манифолда до поверхности воды (корабль не загружен)
	
	

	K
	от манифолда до борта
	
	

	L
	высота манифолда над палубой
	
	

	M
	высота релинга
	
	

	P
	продольный дрейф
	
	

	R
	поперечный дрейф
	
	

	N
	расстояние между манифолдами
	
	

	X
	размеры и ступень давления манифолда
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EMCO WHEATON
Emcostr. 2 – 4 D -  35274 Kirchhain, Germany
GmbH 
Tel.: +49 (0) 6422 84- 0 
◊ 
  Fax : +49 (0) 6422 5100


sales@emcowheaton.com  
◊ 
www.emcowheaton.de
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